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DER WEG.
INS LEBEN]
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6. FORTSETZUNG

"Das trifft sich ja grossartig", meint
der junge Mann. "Mit mir verhdlt es sich
dhnlich: auch ich bin allein und wollte
ins Kino gehen. Haben Sie bereits ein
Programm ausgesucht?"

Sie nennt es und er nickt beiféllig:
"Also gehen wir zusammen hin. Das wird
ein netter Abend werden."

"Es dauert noch fast eine Stunde tis
zum Beginn der Vorstellung", meint sie
mit einem Blick auf die Uhr.

"Also machen wir erst noch einen klei-
nen Spaziergang", schldgt er vor, und
sie willigt ohne weiteres ein.

Wie sie so durch die Strassen schlen-

ch seinen Arm
unter den ihren. "Sie sind keine Mai-

storter in einer loge. Ich lade Sie ein.
Sie werden mir doch erlauben, unsere Be-
kanntschaft gebiihrend zu feiern?" fragt
er in beinahe bittendem Ton.

Dann sitzen sie neben einander im Dun-
kel der Ioge und sehen den Liebesroman

auf der:'leinwand sich abrollen. Es ist
die Geschichte einer schdnen Zigeunerin, -

die sich in einen Soldaten verliebt, der

- jhretwegen seinen Dienst und seine Ver-

lobte aufgibt, um ihr zu den Schmugglern
in die Berge zu folgen, bis sie ihn wie-
derum eines Tages wegen eines anderen

ein Verliebter spricht nicht so, voraus-
gesetzt, dass er nicht selbst ein ver-
kappter Graf ist. Wer weiss? Der Gedanke
leuchtet ihr ein,so dass sie ganz ver-
gisst,” sich zu fragen, wie wohl ein ver-
kappter Graf dazu kéme,in einer muffigen
drittklassigen Trattoria zu essen..
Jedenfalls ister ein hiibscher Mann,denkt
sie. Und feine Manieren hat er auch,fiigt
sie hinzu, als er ihr die Hand zum Ab-
schied kiisst. Die Geste schmeichelt ihr,
obgleich sie eigentlich gar nicht zur
Situa.tion passt.

Zigeunerin und Francesca folg,begeistert

1hrem Schicksal. Die
S SCH1CuSa

:in%;_rgl_fxlwéf
ein.
"Sie stammen vom Lande?"
Eigentlich fﬁhlt sie s:lch gekrinkt,

o ES
auszusehen.

"Aus dem Tessin", gibt sie zu. "Ich
bin Schweizerin,"

' "Ach so! Und wie gef&llt Ihnen Mai-
land?"

"Gut. Ich arbeite in einer grossen
Modefirma. Und Sie?"

"Ich bin Mediziner. Student im letz-
ten Semester. Und wie heissen Sie?"

"Francesca."

"Ein schdner Name. Francesca da Ri-
mini... Ich heisse Enrico. Geftllt Ihnen
der Name?"

"Gewiss."

"Also Francesca, heute gehen wir ins
Kino und ein anderes Mal in ein Dancing.
Sind Sie iibrigens immer so allein wie
heute abend?" ;

Wieder zégert sie einen Augenblick mit
der Antwort. Sie verspiirt keine Lust,ihm
etwas von Felice zu verraten. Vielleicht
wiirde dann nichts aus der Bekanntschaft
und aus dem Besuch im Dancing werden.
Wenn sie aber andererseits behauptet,
immer allein zu sein, wird er vielleicht
das Interesse an ihr verlieren. Ein Mad-
chen,das keinen Bewunderer hat,ist immer
verddchtig. Also wéhlt sie den Ausweg
des Geheimnisvollen.

"0 nein", sagt sie, "ich habe oft ge-
nug Gesellschaft."

"Das glaube ich gerne", erkl¥rt er
ilberzeugt, "ein Médchen wie Sie braucht
nicht allein zu sein,wenn es nicht will."
Ein bewundernder Blick begleitet seine
Worte.

Bereits stehen sie vor dem Kino. Er
nimmt die Karten: Loge.

"Das ist aber unniitz teuer", meint sie
erschrocken.

"Tut nichts", beschwichtigt er sie.
"Wir sitzen viel gemiitlicher und unge-
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en, die saela, Srtrmart ais
ein wenig an Cecilia...
Im Finstern fﬁhlt sie, wie die Hand

"Schén ist die Carmeén", fliistert sie
leise. -

"Du bist ja selbst viel ‘'schdner", wis-
pert er zuriick. "Francesca..."

Eigentlich méchte sie ihm ziirnen, dass
er sie so mir nichts dir nichts duzt.
Statt dessen erwidert sie seinen Hénde-
druck mit einem leisen: "Enrico..."

Als es endlich hell im Saal wird, er-
wachen sie beide wie aus einem Traum.
Dann gehen sie wieder Arm in Arm durch
die Strassen.

"Ich muss nach Hause", hat sie gesagt.

"Es wird nicht so eilen", meint er.

"Wenn ich morgen miide aussehe, wird
die Directrice mir Vorwiirfe machen. Wir
miissen immer frisch und munter sein, we-
gen der Kunden."

"Ich pfeife auf die Kunden", entgegnet
er respektlos. "Erst sollstdu sehen,wo
ich zu Hause bin. Das heisst, veriiber-
gehend, denn ich habe hier bloss zwei
Zimmer gemietet Meine Eltem wohnen 1n
Turin."

Es zeigt sich, dass er gar nicht.weit
von dem Modegeschift, wo Francesca ar-
beitet, wohnt. Also filthrt sie ihn noch

rasch dorthin.Die Schaufenster sind hell-

erleuchtet, und die Mannequins inihren
kostbaren Kleidern und Pelzen lenken die
Blicke der néchtlichen Passanten und
Flaneure auf sich. :

"Solche Kleider solltest du tragen",
meint er, "dann wirest du schoner als
die vornehmste Gréfin oder Prinzessin."

"Jeider werde ich nie dazu kommen, mit
Gréfimmen oder gar mit Prinzessinen zu
wetteifern", seufzt sie.

"Wer weiss", wendet er ein. "Es =ind
schon grdssere Winder geschehen."

Erstaunt blickt sie ihn an. Sie hat
geglaubt, er sei verliebt in sie. Aber

"Ich weiss nicht. o

: atte sie sich blamierttmd ge-
fragt' "Welche anderen?" Aber sie fasst
sich rasch und lachelt vielsagend: "Eben
ja, die anderen

WJetzt weiss ich J_*#Ldnjzheuésﬁ,_

"Aha"' me Ll

dass ma : B , denn sie und seine Finge_uie_hantrwldmem ~meint er. "Ich werde dich einfach abends
hat gegla Wm unbewussterwidert sie den Druck. abholen."

"Wie du willst,aber .ich bin nicht immer
frei..."

"Tut nichts.Der Weg ist ja nicht weit,
wenn ich ihn auch einmal vergeblich ma-
chen sollte. Aber ich hoffe, die anderen
bald auszustechen." ;

"Ein bescheidener Wunsch", lacht sie.
"Aber bitte nicht zu sicher sein."

"Wer wagt gewinnt", sagt er mit Ueber-
zeugung. "Gute Nacht!"

"Gute Nacht!" .

-In ihrem Zimmer entkleidet sie sich
rasch und schliipft ins Bett. Wieder ein
Tag voriiber, denkt sie, ein ermiidender,
aber der Schluss war ganz nett. -

Und mit einem siegesbewussten L&cheln
schléft sie ein,

Das Haus, an dem Felice und seine Ka-
meraden schon seit Wochen bauen, soll
eine sechsstdckige Mietskaserne mit lau=
ter Kle:lnwohnungen werden. Immer hoher
schiesst es empor, die Stockwerke mehren
sich, und immer neue Gerfiste miissen er-
klommen werden. Mit schwerenZiege
lasten auf dem Riicken klettern die Hand
langer herum, der Mdrtel spritzt, uﬂd
Ziegel reiht sich an Ziegel.

Ein Haus fiir kleine Leute, denkt Fe-
lice, Angestellt.e, Beamten, Eisenbahner,
wer welss, was alles da hinein ziehen
wird,wenn es erst fertig ist. Junge Paaré
werdem hier ‘ihr erstes Heim griinden,alte
pensionierte’ Leute sich zuriickziehen
Kinder werden geboren werden und Krank®
sterben. Jede Wohnung wird ein anderes
Schicksal umschliessen.In der einen wer-
den Friede und Eintracht, in der anderen
Zank und Streit herrschen. Gliick und U=
gliick werden in diesen Mauern wechseln)
Worte der Liebe, aber auch solche des
Hasses werden von den Winden widerhalléf |
Menschen werden kommen und gehen und den

-




T‘Wohmmgen erst das rechte Geprdge geben.
Was wir da bauen, ist doch nur eine Art
Schale, mehr oder weniger bequem, ge-
riumig oder eng,erst die Ieute, die hin-
einziehen, werden dem Hause seine Seele
verleihen.

Er liebt es, sich beim Schaffen sol-
chen Phantasien hinzugeben. Du spinnst
ja, wiirde Francesca sagen. Er aber hat
es ndtig, um Freude an der Arbeit zu
empfinden, denn er fiihlt sich heute eben-
so wenig wie einst zum Maurer geboren.
An das 1eben in der Grosstadt hat er sich
wohl allméhlich gewdhnt, nicht aber an
diese Tétigkeit.Deshalb arbeitet er auch
an einer anderen Zukunft. Wenn er. schon
Francescas wegen in der Stadtleben muss,
Meurer will er nicht ewig hleiben. Schon
seit léngerer Zeit besucht er abends ei-
nen Kurs fiir Radiotechniker. Es ist kein
leichtes Studium fiir denjenigen, dem der
ndtige Unterbau fehlt. "Aber ich werde
es meistern, Francesca", hat er gesagt,
"du wirst sehen, ich erreiche es.”

Inzwischen aber verlor er sie immer
mehr aus den Augen. Er fand ja nur Sonn-
tags noch Zeit fiir sie.Es war ilm schreck-
lich,sie die ganze Woche nicht zu sehen,
asber daran war nichts zu #&ndern; das
heisst,es hdtte wohl anders sein kdnnen,
wenn Francesca nur gewollt hétte:wieder-
holt hatte er ihr vorgeschlagen,nun end-
lich zu heiraten. Als Maurer verdiente
er nicht schlecht,auch kdnnte sie im Not-

fall anfangs ihre Stelle behalten; das
Ieben zu zweit wiirde billiger zu stehen
kommen,und er hdtte ein Heim, wo er sich
abends nach der Arbeit und dem Kursgliick-
lich und geborgen flihlen kdnnte."Wir wiir-
den uns schon durchschlagen..." Aber
Francesca wollte nicht. "Erst wenn du
mit dem Studium fertig bist", sagte sie.
"Und mir etwas bieten kammst", fligte sie
im stillen hinzu. Sie verspiirte nicht
die geringste Iust, sich nach der Tages-
arbeit noch mit einer Haushaltung abzu-
geben. Nein, tausendmal nein, dazu war
sie nicht nach Mailand gekommen. Felice
fragte sich wohl, womit ihre Weigerung
zusammenhinge, riet hin und her, ohne
jedoch den wahren Grund zu erraten. Es
blieb itm daher nichts anderes ibrig,als
weiterzuschaffen, einmal wiirde er das
Ziel schon erreichen. Francesca ist an-
spruchsvoll, dachte er zuweilen, aber
vielleicht ist es recht so, vielleicht
habe ich es ihr zu verdanken, wenn €twas
aus mir wird.

Als das Signal zur Mittagspause ertdnt,
zieht er sein Paket mit Butterbroten und
eine Flasche Wein hervor. Die meisten
seiner Kameraden gehen nach Hause zu
Frau und Kind, nur einige wenige sind
allein wie er. Diese gehen zumeist in
eine Trattoria,wo sie ein billiges Essen
vorgesetzt bekommen. Bisweilen hélt Fe-
lice mit, besonders’ im Winter, wenn es
kalt ist, und er warmes Esseh nétig hat,

des dfteren aber t er sich mitBut-
terbroten, Wurst und Wein.

Er hockt allein in einer Ecke des Neu-
baues. Hier wird die Kiiche eingerichtet
werden,sagt er sich; hier wird eine Frau
schalten und walten, fiir Mann und Kinder
kochen. Eimnmal wird auch Francesca so
fir mich sorgen. Er sucht es sich vorzu-
stellen, aber irgendwie f&llt esihm
schwer, sich e€in Bild von ihr am héus-
lichen Herd zu machen. Er schliesst die
Augen und ruft seine ganze Vorstellungs-
kraft zur Hilfe, doeh da taucht uner-
wartet ein ganz anderes Gesicht vor sei-
nem Innern auf: ein schmales, blasses,
mit graublauen Augen und hellem, in der
Mitte gescheiteltem Haar, das: {iber die
Ohren zuriickgestrichen, im Nacken in ei-
nen schlichten Knoten gebunden ist. Ce-
cilia... Wie kommt es bloss, dass ihr
Bild ihm vorgaukelt? Mit einer ungedul-
digen Gebdrde streicht er sich {iber die
Stirn, wie um es wegzuwischen. Was sie
wohl daheim im Dorfe zu dieser Stunde
macht? Flittert sie die Hithner oder treibt
sie die Ziege auf die Weide? Was geht es
ihn an? Nicht was Cecilia macht, inter-
essiert ihn,sondern was Francesca tut...

Einmal hatte er sie im Geschéft be-
sucht,war dann aber nie mehr hingegangen.
Es war keine Umgebung fiir ihn. Weiche
Teppiche, grosse Spiegel, elegante Ses-
sel... er hatte nicht gewusst, wohin die
Flisse setzen. Die Verkduferinnen waren

«Wolkenkratzer-Balance- in Lausanne

Der ausgezeichnete Balancekiinstler und Jongleur des Schweizerischen Nationalzirkus, Franz LT
Furter, ein in Wien geborener Oesterreicher, 39jdhrig und Vafer dreier Kinder, vollfihrie auf
dem 25 Stockwerk hohen Bel-Air-Turm in Lausanne seine Experimente. Wir zeigen Furter beim
einarmigen Handstand vermittelst eines hochgestellten Reifens auf der Kugelspitze und Bulance

mit einem Stuhl am ausgestreckien Arm. Manch ein nichisahnender Waadtldnder bot bei diesen
halsbrecherischen Experimenten seinem Tagewerk Einhalt und richtete scine Blicke auf die Zinne

R 1

Briga und Tenda entschelden sich Hir Frankreich
Mit dem Inkrafitreten des Friedensvertrages zwischen ltalien und den Alliierten gingen die zwei
!_Pe.ngrenzdérfer Briga und Tenda im Roja-Tal an Frankreich iber. Es war nun eigentlich Gber-
Ussig, dass sich am vergangenen Sonntag Hunderte von Bewohnern dieser Dérfer an der Urne
Yersammelten, um zu enischeiden, ob sie zu Frankreich oder ltalien gehdren wollen. Die Wahi-
fT9ebnisse zeigten eine iberwiegende Mehrheit fir den Anschluss an Frankreich, stimmten doch
Ur 218 von 2845 Wahlern gegen den Anschluss. Unser Bild zeigt das Dorf Briga mit einer Ein-
wohnerzahl von rund 2000 (ATP)

des Lausanner Wolkenkratzers! (Photopress)
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lauter feine, junge Damen gewesen,die —'Was—sollte denn schon
>p keum-anzuschauen wagte. Dafiir hatten meint sie achselzuckend.

5ie ihn umso neugieriger gemustert. Es "Verpacken Sie das Kleid gut in eine
hatte beinahe den Anschein gehabt, als —Schachtel, erkni

lachten sie iiber ihn: Dann war Francesca  Eine halbe Stunde spéter schreitet

rung. Die Dame trug einen wunderbaren
Pelz. Als Francesca dann ihn, Felice,

sie das Haus schon wiederholt gesehen,

wifgetaucht: sie “begleitete eine Dame Francesca mit der Schachtel urnterrmr Ar{n e A e v
fur Tire und griisste mit einer Verbeu- durch die Strassen. Sie weiss wohl, wo der verwendet-werden. Alsdenn-
die Schauspielerin wohnt; von aussen hat beinah andéichtig den Deckel. Da liegt

el

nblick aufs Bett

und entledigt sich ihres Mantels und —
Hutes. Eine Weile noch zbgert sie, dann

_damit _es nicht zerknittert." —beginnen-die Finger Tangsam die Schnur
> Stur spéte ~zu lésen. Sorgf#ltig macht sie den Kno-
—ten auf =die Schnur muss ja nachher wie-

ebt ste —

es in seiner ganzen Pracht: das duftige,

liber ihr Gesicht geglitten. Es war,als nicht wenig neugierig, das Innere kennen
hiitte sie sagen wollen:"Was hast du hier 2ulernen. Diese elegante Frau mit dem

bntdeckt hatte, war ein unwilliger Zug — nur ~drinnen _war Sie noeh nie. Sie ist —zarte Gespinst aus- Seidenspitzen. Zért——

lich streichelnd gleiten ihreFinger dar-
tber, noch getraut sie sich nicht, es
dem Karton zu entnehmen. "Es ist doch

ffu_suchen? Kannst du nicht sehen, dass . Diplomaten-Tiebhaber muss sicher pracht-
lu nicht hierher gehérst?" Sie hatte ihn  voll wohnen, denkt sie. Und das Kleid
tlemlich rasch abgefertigt.Seitdem wird sie morgen abend an der Premiere
lhatte er sie nicht mehr dort besucht. tragen, wo sie die Hauptrolle in dem
INun sah er sie bloss noch Sonntags;abends peuesten Stiick eines beriihmten Dichters
nach dem Kurse war er zu miide, um noch spielt. Ein kostbares schwarzes Abend-
mit ihr auszugehen. Sie hatte es ver- kleid aus echten Spitzen... Wie ich mich
|standen und keine Einwénde erhoben. wohl darin ausnehmen wiirde? Achl!eimnmal,
| In dem Abendkurs sind sie etwa zwei nur ein einziges Mal eine solche Pracht
[putzend junger leute, die alle das Be- anziehen und demit ausgehen zu diirfen!
[streben heben, vorwérts zu kommen. Alle Wie sagte Enrico gestern? Morgen abend
[haben sie Tagesstellen und miissen Abende gehen wir tanzen, ziehe dir ein besseres
ind Néchte ans Studium verwenden.Mehrere gjeid an... Wie, wenn? Doch, wie darf
haben es aufgegeben, Ieute, deren Ge- gy, gherhaupt einen solch verriickten Ge—
[sundheit die doppelte Belastung nicht ganken aufkommen lassen? Hat er viel-
aushielt, oder Ieute, die nicht geniigend jeicht schon liéngst in ihrem Unterbe-
Energie besassen... Die {ibrigen schaffen wusstsein geschlumert? Wollte sie etwa
jnit eiserner Ausdauer, ganz wie Felice, deshalb das Kleid selbst zur Schauspie-
ider zu den Ersten z#hlt. Die Iehrer ha- lerin bringen? War ihr Anerbieten von
jben schon manches Lobwort fiir ihn gehabt. jenem unbewussten Hintergedanken dik-
r ist stolz darauf und versdumt nicht, tiert gewesen? Nein, tausendmal nein.
es Francesca zu berichten, trotzdem es "Geben Sie acht, dass dem Kleid nichts
leigentlich seiner angeborenen Beschei- passiert." Wie konnte Madame Jeanne so
Henheit widerspricht. Er will ihr doch reden, wenn sie nichts ahnte? Doch nein:
uch ein wenig imponieren, er hat sonst wie hétte sie etwas davon wissen kdnnen,
las Gefiihl, sie séhe auf ihn hinab, sie, dass Francesca gerade heute zum Tanz
in ihrem feinen Geschdft mit den vor-
nehmen Kundinnen. Selbst trégt sie auch
lbereits Kleider, die er ihr niemals lei-
isten kbnnte.

| Was féngt sie wohl mit ihren Abenden
jan? Hoffentlich treibt sie sich nicht
nit Ménnern herum. Sie macht leicht,viel
ru leicht Bekanntschaften. Nein, er will
lhichts Schlechtes von ihr denken, das
[lst unwiirdig. Er kennt sie doch... Ja,
lkennt. er sie wirklich? Fort mit den Ge-
danken, er hat Wichtigeres zu tun.

lem...? Die Schauspielerin braucht und
erwartet das Kleid ja nich{ vor morgen.
Morgen frith, noch ehe sie ins Geschift
ginge, milsste Francesca das Kleid also
hinbringen,falls... Ums Himmels: willen,
wie kommt es bloss,dass der Gedanke an
eine solche Mdglichkeit sich nicht ver-
scheuchen 18sst? ‘Am besten, sie beeilt
sich und macht, dass sie so rasch wie
mdéglich in die Strasse gelangt, wo die
Schauspielerin wohnt und das Kleid un-

Kaum, dass er gegessen, zieht er schon yerzfiglich abliefert.Ach! wenn sie es
2in Buch aus der Tasche und vertieftsich 4och einmal, nur eine Minute lang an-

in die Iektiire. Es ist ein Lehrbuch fiber probieren und sich selbst darin bewun-
tadiotechnik. Jede freie Minute muss zum dern diirfte? Zweifellos wiirde es ihr
Lernen ausgenlitzt werden. stehen. Sie hat die gleiche Figur wie
. "Wenn ich recht fleissig bin, werde dje Schauspielerin. Aber sie weiss na-
lich es bewdltigen", sagt er sich. Und er tiirlich, dass es ausgeschlossen ist, das
ist fleissig, so fleissig, dass er dar- Kleid muss abgeliefert werden...

ob vergisst, dass das Leben auch noch Ehe sie sich versieht, steht sie be-
anderes als Arbeit und Studium in Be- reits vor dem Haus in dem - nicht die
reitschaft hat, und dass man dieses an- Schauspielerin,sondern sie selbst wohnt.
I ot ninltcanz wernachldssdgen Wie ist eine solche Zerstreutheit bloss

darf, besonders nicht, wenn man ein M#d- 5 s
ki moglich? Ganz verbliifft sieht sie auf
chen wie Francesca an sich fesseln will. d greift sich an die Stirn. Dann

" - :
freiss fortic oridtrt dte Schmedterin, SCNSSSt es ihr durch den Hopf: viel-
Friulein Nina “éie erwartet es zwar ersi: leicht 1st es ein Fingerzeig-des Schick-

: : ; sals... vielleicht bedeutet es, dass ich
morgen, aber vielleicht kann man es schon d15 Chanie Whhenahsen aoll et e

heute abend hinbringen. Sie wird zufrie- : "
den sein, es friiher als versprochen zu probieren kann ja dem Kleid nicht scha
den... es ist zwar unrecht, aber nie-

n
fEnal ten. Morgen ist ja.die Prﬁmiere. mand weiss es, niemand wird es erfahren.

eingeladen war? Und wenn sie trotz al

besser, ich rithre es nicht an", denkt
sie. "Ich will rasch etwas essen und mich
dann umziehen; auf dem Weg zum Tanzlokal
kbénnen Enrico und ich das Paket dann ab-
liefern.”

In Eile verzehrt sie ihr frugales
Abendessen,réumt ein wenig auf und steht
dann wieder vor der Schachtel mit dem
Kleid.

Wie,wenn ich es doch einmal tiberwiirfe?
Es kann ihm ja nichts schaden. Noch eine
Sekunde zdgert sie, dann zieht sie es
mit raschem Griff aus dem Karton und
breitet es tiber das Bett aus. Der weite,
krinolinenférmige Rock besteht aus lau-
ter duftigen Volants, die mit zarten
Blumenstrausschen garniert sind. Ein et-
was grosseres Bukett ziert den Halsaus-
schnitt, die Armee sind nackt und der
Riicken tief ausgeschnitten.

Francesca entledigtsich ihres Arbeits-
kleides, schliipft erst in das rosasei-
dene Unterkleid, um dann schliesslich
mit zitternden Fingern die Pracht iiber-
zuwerfen. Das Kleid sitzt, als wire es
fiir ihre Figur gearbeitet. Ein Blick in
den Spiegel entlockt ihr einen Ausruf
des Entziickens. Nun steht sie daund
dreht sich rechts herum und 1links her-
um...hebt sich auf die Zehen, macht gra-
zi6se Armbewegungen und vermegsich nicht
mehr von ihrem eigenen Bilde loszureis-
sen. Wie beneidet sie die Frau, die mor-
gen Abend indiesem Kleide vor das Publi-
lam treten darf. "Dabei istsie gar nicht
hilbscher als ich", denkt sie erbittert,
"Wenn ich immer so schdn gekleidet ginge,
wlirden sich die Ménner zweifellos um
mich reissen... Kleider machen Ieute..."

In diesem Augenblick ldutet es. Ein
Blick auf die Uhr 1ldsst sie auffahren.
Es wird bereits Enrico sein. Erschrocken
offnet sie. Tatsdchlich steht er denmn
auch vor ihr. Bei ihrem Anblick stdsst
er ein entziickendes "Ah!" aus. Sein Ge-
sicht driickt grenzenlose Bewunderung aus.
"Du bist schon fertig, wie ich sehe."

Erstaunt blickt sie. ihn an. Ja.hater
denn so wenig Begriff von Kleidern und
ihrem Wert, dass er glauben und es gar
fiir selbstversténdlich halten kann,diese
Pracht gehdre ihr? Sofort will sie ihn
dariiber aufkldren.Er aber 1l8sst ihr kei-
ne Zeit dazu.

"Wir wollen gleich gehen", sagt er.
"Ich habe Karten fiirs Variété; g

nseh-énn 2 :
| Nachher bringe ich es sofort der Be-
ider ist Maria schon fort. Nun habe ich

du schon fertig bist.Ich fiirchtete schon, —

|niemanden zum hinsenden."

. "Ich kann ja gehen", fHllt Francesca
ipl6tzlich ein. "Es macht mir nichts aus,
“kileinen Abstecher

rauf...
Langsam klimmt Francesca unter sol-

1
es 1at, a1s Wicgb' die-Schachtel mit dem

lzu machen."
Kleid auf eimmal schwerer als zuvor.

"Wenn Sie wollen, Francesca. Aber gu

chen inneren Kémpfen die Treppe empor,

sitzerin, sie wartet ja nicht eimmal da— wir kiimen zu spit:"

"Um Himmelswillen", ruft sie, "ich
muss..."

mahnt er. "Nimm den Mantel." :

—In ihrem Zimmer angelangt, stellt sie

_____ (Fortseizung folgh——

|refpassen;—dass—rchts—passiert:"
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